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KLAUZULA 

− Wykonawca wymienionego zakresu robót, powinien zapoznać się z całością dostępnej 
dokumentacji i dokonać obliczeń dla poszczególnych zakresów robót.  

− W przypadku stosowania jakichkolwiek rozwiązań systemowych należy przy wycenie 
uwzględnić wszystkie elementy danego systemu, niezbędne do zrealizowania całości prac.  

− Niezależnie od stopnia dokładności i precyzji dokumentów otrzymanych od Inwestora 
definiującej usługę do wykonania, Wykonawca zobowiązany jest do uzyskania dobrego 
rezultatu końcowego.  

− W związku z powyższym wykonane instalacje muszą zapewnić utrzymanie założonych 
parametrów.  

− Specyfikacje i opisy uwzględniają standard minimalny dla materiałów i instalacji, niezbędny do 
właściwego funkcjonowania projektowanego obiektu. Wykonawca może zaproponować 
alternatywne rozwiązania pod warunkiem zachowania minimalnego wymaganego standardu, 
po akceptacji przez Inwestora i Biura Architektonicznego.  

− Wszystkie elementy nie ujęte w niniejszym opracowaniu (opisie, specyfikacji i rysunkach), a 
zdaniem Wykonawcy niezbędne do prawidłowego działania instalacji muszą być zamontowane 
i dostarczone.  

− W przypadku błędu, pomyłki lub wątpliwości interpretacyjnych w jakimkolwiek z elementów 
dokumentacji, Wykonawca, przed złożeniem oferty, powinien wyjaśnić sporne kwestie z 
Inwestorem, który jako jedyny jest upoważniony do wprowadzania zmian. Wszelkie 
niesygnalizowane niejasności będą interpretowane z korzyścią dla Inwestora.  

− Rysunki należy traktować, jako dokumenty pomocnicze do opisu funkcjonalnego. W hierarchii 
ważności opis funkcjonalny jest wyższej rangi od rysunku.  

− Do zakresu prac Wykonawcy wchodzą próby, regulacja, uruchomienia urządzeń i instalacji wg 
obowiązujących norm i przepisów oraz oddanie ich do użytkowania lub eksploatacji zgodnie z 
obowiązującymi przepisami, zaleceniami Inwestora i Producenta. 
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1. Część ogólna. 

1.1. Przedmiot szczegółowej specyfikacji techniczne j 
Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące wykonania i odbioru robót 
związanych z układaniem i montażem, a następnie uruchomieniem elementów instalacji:  
− Instalacja systemu sygnalizacji pożaru; 
Specyfikacja nie obejmuje robót instalacji elektrycznej które znajdują się w opracowaniu branży 
elektrycznej. 

1.2. Zakres stosowania szczegółowej specyfikacji te chnicznej 
Szczegółowa specyfikacja techniczna jest stosowana, jako dokument przetargowy przy zlecaniu 
i realizacji robót wymienionych w pkt. 1.1. 
Odstępstwa od wymagań podanych w niniejszej specyfikacji mogą mieć miejsce tylko 
w przypadkach prostych robót o niewielkim znaczeniu, dla których istnieje pewność, że 
podstawowe wymagania bądź spełnione przy zastosowaniu metod wykonania wynikających 
z doświadczenia oraz uznanych reguł i zasad sztuki budowlanej.  

1.3. Przedmiot z zakresu robót obj ętych specyfikacj ą techniczn ą  
Roboty, których dotyczy specyfikacja obejmują wszystkie czynności umożliwiające i mające na celu 
wykonanie instalacji niskoprądowych.  
 
Zakres robót instalacji sygnalizacji pożaru SAP obejmuje: 
− budowę tras kablowych – w rurkach w przestrzeni międzystropowej, gdy brak sufitów w rurkach 

w podłodze kondygnacji wyższej; 
− montaż urządzeń systemu sygnalizacji pożaru, (gniazd, czujek, przycisków, sygnalizatorów, 

modułów, zasilaczy itp.); 
− podłączenie urządzeń sterowanych w czasie pożaru np. system GAZEX itp; 
− sprawdzenie i uruchomienie zamontowanych urządzeń; 
− programowanie systemu; 
− przeprowadzeniem wymaganych prób i pomiarów sprawdzających; 
− prace towarzyszące; 
− szkolenie użytkowników, przygotowanie instrukcji i książki pracy systemu; 
− prace wykończeniowe. 
 

1.4. Określenia podstawowe, definicje 
Określenia podane w niniejszej szczegółowej specyfikacji technicznej (SST) są zgodne 
z odpowiednimi normami oraz określeniami podanymi w SST „Wymagania ogólne”. a także 
podanymi poniżej: 
Szczegółowa specyfikacja techniczna – dokument zawierający zespół cech wymaganych dla 
procesu wytwarzania lub dla samego wyrobu, w zakresie parametrów technicznych, jakości, 
wymogów bezpieczeństwa, wielkości charakterystycznych, a także co do nazewnictwa, symboliki, 
znaków i sposobów oznaczania, metod badań  i prób oraz odbiorów w danej branży. 
Aprobata techniczna – dokument stwierdzający przydatność danego wyrobu 
do określonego obszaru zastosowania. Zawiera ustalenia techniczne, co do wymagań  
podstawowych wyrobu oraz metodykę badań dla potwierdzenia tych wymagań. 
Deklaracja zgodności – dokument w formie oświadczenia wydany przez producenta, stwierdzający 
zgodność z kryteriami określonymi odpowiednimi aktami prawnymi, normami, przepisami, 
wymogami lub specyfikacją techniczną dla danego materiału lub wyrobu. 
Certyfikat zgodności – dokument wydany przez upoważnioną jednostkę badającą (certyfikującą), 
stwierdzający zgodność z kryteriami określonymi odpowiednimi aktami prawnymi, normami, 
przepisami, wymogami lub specyfikacją techniczną dla badanego materiału lub wyrobu. 
Część czynna – przewód lub inny element przewodzący, wchodzący w skład instalacji elektrycznej 
lub urządzenia, który w warunkach normalnej pracy instalacji elektrycznej może by pod napięciem, 
a nie spełnia funkcji przewodu ochronnego (przewody ochronne PE i PEN nie są częścią czynną). 
Połączenia wyrównawcze – elektryczne połączenie części przewodzących dostępnych lub obcych 
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w celu wyrównania potencjału. 
Kable i przewody – materiały służące do dostarczania energii elektrycznej, sygnałów, 
impulsów elektrycznych w wybrane miejsce. 
Osprzęt instalacyjny do kabli i przewodów – zespół materiałów dodatkowych, stosowanych przy 
układaniu przewodów, ułatwiający ich montaż oraz dotarcie w przypadku awarii, zabezpieczający 
przed uszkodzeniami, wytyczający trasy ciągów równoległych przewodów itp. 
Grupy materiałów stanowiących osprzęt instalacyjny do kabli i przewodów: 
− przepusty kablowe i osłony krawędzi, 
− drabinki instalacyjne, 
− koryta i korytka instalacyjne, 
− kanały i listwy instalacyjne, 
− rury instalacyjne, 
− kanały podłogowe, 
− systemy mocujące, 
− puszki elektroinstalacyjne, 
− przyłącza sygnałowe, 
− końcówki kablowe, gniazda RJ45, panele z gniazdami RJ45, zaciski i konektory, 
− pozostały osprzęt (oznaczniki przewodów, linki nośne i systemy naciągowe, dławice, złączki    

i szyny, zaciski ochronne itp.). 
Urządzenia elektryczne – wszelkie urządzenia i elementy instalacji elektrycznej przeznaczone 
do wytwarzania, przekształcania, przesyłania, rozdziału lub wykorzystania energii elektrycznej. 
Odbiorniki energii elektrycznej – urządzenia przeznaczone do przetwarzania energii elektrycznej 
w inną formę energii (światło, ciepło, energię mechaniczną itp.). 
Klasa ochronności – umowne oznaczenie, określające możliwości ochronne urządzenia, ze 
względu na jego cechy budowy, przy bezpośrednim dotyku. 
Stopień ochrony IP – określona w PN-EN 60529:2003, umowna miara ochrony przed dotykiem 
elementów instalacji elektrycznej oraz przed przedostaniem się ciał stałych, wnikaniem cieczy 
(szczególnie wody) i gazów, a którą zapewnia odpowiednia obudowa. 
Obwód instalacji elektrycznej – zespół elementów połączonych pośrednio lub bezpośrednio ze 
źródłem energii elektrycznej za pomocą chronionego przed przetężeniem wspólnym 
zabezpieczeniem, kompletu odpowiednio połączonych przewodów elektrycznych. W skład obwodu 
elektrycznego wchodzą przewody pod napięciem, przewody ochronne oraz wszelkie urządzenia 
zmieniające parametry elektryczne obwodu, rozdzielcze, sterownicze i sygnalizacyjne, związane 
z danym punktem zasilania w energię (zabezpieczeniem). 
Przygotowanie podłoża – zespół czynności wykonywanych przed zamocowaniem osprzętu 
instalacyjnego, urządzenia elektrycznego, odbiornika energii elektrycznej, układaniem 
kabli i przewodów mający na celu zapewnienie możliwości ich zamocowania zgodnie 
z dokumentacją. 
Do prac przygotowawczych zalicza się następujące grupy czynności: 
− wiercenie i przebijanie otworów przelotowych i nieprzelotowych, 
− kucie bruzd i wnęk, 
− osadzanie kołków w podłożu, w tym ich wstrzeliwanie, 
− montaż uchwytów do rur i przewodów, 
− montaż konstrukcji wsporczych do korytek, drabinek, instalacji wiązkowych, 
− montaż korytek, drabinek, listew i rur instalacyjnych, 
− oczyszczenie podłoża – przygotowanie do klejenia. 

1.5. Ogólne wymagania dotycz ące robót 
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz za zgodność z dokumentacją 
projektową. Rodzaje (typy) urządzeń, osprzętu i materiałów pomocniczych zastosowanych do 
wykonywania instalacji powinny być zgodne z podanymi w dokumentacji projektowej. Zastosowanie 
do wykonania instalacji innych rodzajów (typów) urządzeń i osprzętu niż wymienione w projekcie 
dopuszczalne jest jedynie pod warunkiem spełnienia parametrów technicznych urządzeń lub 
podwyższenia wcześniej przewidywanych. Wykonawca może zaproponować alternatywne 
rozwiązania pod warunkiem zachowania minimalnego wymaganego standardu, po pisemnej 
akceptacji przez Inwestora i Biura Architektonicznego. 

1.5.1. Dokumentacja Projektowa 

Dokumentacja Projektowa, którą Zamawiający przekaże Wykonawcy po podpisaniu umowy będzie 



 6

zawierać: 
- Projekt wykonawczy - Instalacje niskoprądowe 
- Specyfikacja Techniczna 

1.5.2. Zgodno ść robót z dokumentacj ą projektow ą i SST 

Dokumentacja Techniczna, Szczegółowa Specyfikacja Techniczna oraz dodatkowe dokumenty 
przekazane przez Zamawiającego Wykonawcy stanowią część umowy, a wymagania 
wyszczególnione choćby w jednym z nich są obowiązujące dla Wykonawcy, tak, jakby zawarte były 
w całej dokumentacji. Wykonawca nie może wykorzystywać błędów lub uproszczeń w 
Dokumentacji Projektowej, a o ich wykryciu powinien natychmiast powiadomić Inspektora Nadzoru, 
który dokona odpowiednich zmian lub poprawek. Wszystkie wykonane roboty i dostarczone 
materiały będą zgodne z Dokumentacją Projektową i SST. Dane określone w Dokumentacji 
Projektowej i SST będą uważane za wartości docelowe. Cechy materiałów muszą być jednorodne i 
wykazywać zgodność z określonymi wymaganiami. W przypadku, gdy materiały lub roboty nie będą 
w pełni zgodne z Dokumentacją Projektową lub SST i wpłynie to na niezadowalającą jakość 
elementów, to takie materiały będą bezzwłocznie zastąpione innymi, a roboty rozebrane na koszt 
Wykonawcy. 
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2. MATERIAŁY 

Wszelkie nazwy własne produktów i materiałów przywołane w specyfikacji służą ustaleniu 
pożądanego standardu wykonania i określenia właściwości i wymogów technicznych założonych 
w dokumentacji technicznej dla projektowanych rozwiązań. 

2.1. Ogólne wymagania dotycz ące wła ściwo ści materiałów 
Do wykonania i montażu instalacji, urządzeń elektrycznych i odbiorników energii elektrycznej 
w obiektach budowlanych należy stosować przewody, kable, osprzęt oraz aparaturę i urządzenia 
elektryczne posiadające dopuszczenie do stosowania w budownictwie. 
Za dopuszczone do obrotu i stosowania uznaje się wyroby, dla których producent lub jego 
upoważniony przedstawiciel: 
− dokonał oceny zgodności z wymaganiami dokumentu odniesienia według określonego systemu 

oceny zgodności, 
− wydał deklarację zgodności z dokumentami odniesienia, takimi jak: zharmonizowane 

specyfikacje techniczne, normy opracowane przez Międzynarodową Komisję Elektrotechniczną 
(IEC) i wprowadzone do zbioru Polskich Norm, normy krajowe opracowane z uwzględnieniem 
przepisów bezpieczeństwa Międzynarodowej Komisji ds. Przepisów Dotyczących 
Zatwierdzenia Sprzętu Elektrycznego (CEE), aprobaty techniczne, 

− oznakował wyroby znakiem CE lub znakiem budowlanym B zgodnie 
z obowiązującymi przepisami, 

− wydał deklarację zgodności z uznanymi regułami sztuki budowlanej, dla wyrobu 
umieszczonego  w określonym przez Komisję Europejską wykazie wyrobów mających 
niewielkie znaczenie dla zdrowia i bezpieczeństwa, 

− wydał oświadczenie, że zapewniono zgodność wyrobu budowlanego, 
dopuszczonego do jednostkowego zastosowania w obiekcie budowlanym, z indywidualną 
dokumentacją projektową, sporządzoną przez projektanta obiektu lub z nim uzgodnioną. 

− Zastosowanie innych wyrobów, wyżej niewymienionych, jest możliwe pod warunkiem 
posiadania przez nie dopuszczenia do stosowania w budownictwie i uwzględnienia ich 
w zatwierdzonym projekcie dotyczącym montażu urządzeń elektroenergetycznych w obiekcie 
budowlanym. 

2.2. Specyfikacja materiałowa 
Wszystkie materiały do wykonania instalacji systemu bezpieczeństwa powinny odpowiadać 
wymaganiom zawartym w dokumentach odniesienia (normach, aprobatach technicznych) albo je 
przewyższać. Parametry systemu powinny być potwierdzone odpowiednimi deklaracjami. 

2.3. Infrastruktura kablowa 
Przepusty kablowe i osłony krawędzi – w przypadku podziału budynku na strefy pożarowe, 
w miejscach przejścia kabli między strefami lub dla ochrony izolacji przewodów przy przejściach 
przez ścianki konstrukcji wsporczych należy stosować przepusty ochronne. Kable i przewody 
układane bezpośrednio na podłodze należy chronić poprzez stosowanie osłon (rury instalacyjne, 
listwy podłogowe). 
Drabinki instalacyjne – wykonane z perforowanych taśm stalowych lub aluminiowych 
jako mocowane systemowo lub samonośne stanowią osprzęt różnych elementów instalacji. 
Pozwalają na swobodne mocowanie nie tylko kabli i przewodów, ale także innego wyposażenia, 
dodatkowo łatwo z nich budowa skomplikowane ciągi drabinkowe  
Koryta i korytka instalacyjne – wykonane z perforowanych taśm stalowych, aluminiowych lub 
siatkowe oraz z tworzyw sztucznych w formie prostej lub grzebieniowej o szerokości od 50mm 
do 600 mm. Wszystkie rodzaje koryt posiadają bogate zestawy elementów dodatkowych, 
ułatwiających układanie wg zaprojektowanych linii oraz zapewniające utrudniony dostęp 
do kabli i przewodów dla nieuprawnionych osób. Systemy koryt metalowych posiadają 
łączniki łukowe, umożliwiające płynne układanie kabli sztywnych (np. o większych przekrojach żył). 
Ujęte w części elektrycznej. 
Rury instalacyjne wraz z osprzętem – (rozgałęzienia, tuleje, łączniki, uchwyty) wykonane  z tworzyw 
sztucznych albo metalowe, głównie stalowe – zasadą jest używanie materiałów o wytrzymałości 
elektrycznej powyżej 2 kV, niepalnych lub trudnozapalnych, które nie podtrzymują płomienia, a 
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wydzielane przez rury w wysokiej temperaturze gazy nie są szkodliwe dla człowieka. Rurowe 
instalacje wnętrzowe powinny by odporne na temperaturę otoczenia w zakresie od –5 do  +60ºC, a 
ze względu na wytrzymałość, wymagają stosowania rur z tworzyw sztucznych lekkich i średnich. 
Jednocześnie podłączenia elementów narażonych na uszkodzenia mechaniczne należy 
wykonywać przy użyciu rur stalowych. Dobór średnicy rur instalacyjnych zależy od przekroju 
poprzecznego kabli i przewodów wciąganych oraz ich ilości wciąganej do wspólnej rury 
instalacyjnej. Rury z tworzyw sztucznych mogą być gładkie lub karbowane i jednocześnie giętkie 
lub sztywne; średnice typowych rur gładkich: od ø 16 do ø 63mm, natomiast średnice typowych rur 
karbowanych: od ø 16 do ø 54 mm. Rury stalowe czarne, malowane lub ocynkowane mogą być 
gładkie lub karbowane – średnice typowych rur gładkich (sztywnych): od ø 13mm do ø 42mm, 
średnice typowych rur karbowanych giętkich: od ø 7mm do ø 48mm i sztywnych od ø 16mm do ø 
50mm. Dla estetycznego zamaskowania kabli sztywnych przewodów w instalacjach podłogowych 
stosuje się giętkie osłony kablowe – spiralne, wykonane z taśmy lub karbowane rury 
z tworzyw sztucznych. 
Uchwyty do mocowania kabli i przewodów – klinowane w otworze z elementem trzymającym stałym 
lub zaciskowym, wbijane i mocowane do innych elementów np. paski zaciskowe lub uchwyty 
kablowe przykręcane; stosowane głównie z tworzyw sztucznych (niektóre elementy mogą być 
wykonane także z metali). 
Uchwyty do rur instalacyjnych – wykonane z tworzyw i w typowych wielkościach takich jak rury 
instalacyjne – mocowanie rury poprzez wciskanie lub przykręcanie (otwarte lub zamykane). 
− koryta metalowe z osprzętem, 
− rury PCV z mocowaniami, 
− rury typu peszel z mocowaniami 

2.4. Elementy składowe systemu 

2.4.1. System sygnalizacji po żaru SAP 

W obiekcie istnieje system sygnalizacji pożaru POLON ALFA 4200, zakres opracowania obejmuje 
jedynie jej rozbudowę.  
 
Analogowa, adresowalna, uniwersalna czujka dymu DUR-4043 
Procesorowa, optyczna czujka dymu DUR-4043 jest przeznaczona do wykrywania widzialnego 
dymu, powstającego w początkowym stadium pożaru, wtedy, gdy materiał jeszcze się tli, a więc na 
ogół długo przed pojawieniem się otwartego płomienia i zauważalnym wzrostem temperatury. 
Czujka DUR-4043 jest czujką analogową, z automatyczną kompensacją czułości, tzn. utrzymującą 
stałą czułość przy postępującym zabrudzeniu komory pomiarowej oraz przy zmianach ciśnienia jak 
również kondensacji pary wodnej. Czujki DUR-4043 mogą pracować wyłącznie na liniach/pętlach 
adresowalnych centrali sygnalizacji pożarowej POLON 4100. Czujka DUR-4043 typu 
rozproszeniowego, działa na zasadzie pomiaru promieniowania rozproszonego przez cząstki 
aerozolu (dymu), które dostały się do optycznej komory pomiarowej, do których normalnie nie ma 
dostępu światło zewnętrzne. Zasadniczą częścią czujki jest układ detekcyjny, w skład, którego 
wchodzą elektroluminescencyjna dioda nadawcza oraz dioda odbiorcza. Diody są zamocowane w 
uchwycie w taki sposób, aby światło emitowane przez diodę nadawczą nie docierało bezpośrednio 
do diody odbiorczej. Dopiero, gdy do wnętrza labiryntu czujki dostanie się dym, na skutek 
rozproszenia światła, fotodioda odbiorcza wykryje jego obecność i przy odpowiednim (ściśle 
określanym) poziomie zadymienia, sygnał o pożarze (po odpowiedniej obróbce przez procesor 
czujki) zostanie wysłany do centrali sygnalizacji pożarowej. Czujka, dzięki cyfrowemu 
mechanizmowi samoregulacji, utrzymuje stałą czułość przy postępującym zabrudzeniu komory 
optycznej a także przy zmianach ciśnienia lub w warunkach kondensacji pary wodnej. Po 
przekroczeniu odpowiedniego progu autokorekcji wysyła do współpracującej centrali sygnał alarmu 
serwisowego, nie tracąc jednocześnie zdolności do wykrywania pożaru. Zastosowany 
mikroprocesor oraz odpowiednie oprogramowanie czujek gwarantują przeprowadzenie, z dużą 
szybkością, analizy zachodzących zjawisk w otoczeniu czujek i wyeliminowanie ewentualnych 
fałszywych alarmów. Czujki wysyłają w linię dozorową, oprócz swojego adresu, kodu rodzaju, 
stanów dozorowania i alarmowania, dodatkowe informacje, takie jak: stan serwisowy, stany 
związane z uszkodzeniem układów wewnętrznych czujki, zadziałanie izolatora zwarć. Stan 
alarmowania czujka sygnalizuje czerwonymi rozbłyskami dwukolorowej diody świecącej; stany 
uszkodzenia, alarmu technicznego, zadziałanie izolatora zwarć - żółtymi rozbłyskami tej diody. 
Czujki DUR-4043 mają regulowaną z poziomu centrali czułość według trzech progów: normalna, 
podwyższona lub obniżona. Taka możliwość pozwala na dowolne, indywidualne dostosowanie 
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zdolności wykrywczych czujek do konkretnych zastosowań i wymogów otoczenia. Kodowanie 
adresu czujki odbywa się automatycznie z centrali - kod adresowy zapisywany jest w jej nieulotnej 
pamięci. Czujki są wyposażone w wewnętrzne izolatory zwarć. Współpracują z nieadresowalnym 
gniazdem montażowym G-40.Dodatkową sygnalizację optyczną czujki lub grupy czujek można 
uzyskać przez dołączenie wskaźnika zadziałania WZ-31. Czujki DUR-4043 spełniają wymagania 
normy PN-EN 54-7. 
 
Czujki DUR-4043 spełniają wymagania normy PN-EN 54-7. 
Dane techniczne 
 
Napięcie pracy .......... 16,5 - 24 V 
Pobór prądu w stanie dozorowania .......... < 150 mA 
Liczba programowanych trybów pracy .......... 3 
Wykrywane pożary testowe: .......... TF1 do TF5 oraz TF8 
Programowanie adresu .......... z centrali 
Temperatura pracy .......... od -25 oC do +55 oC 
Wymiary czujki (bez gniazda) .......... Ø 115 x 43 mm 
Masa .......... 0,2 kg 
 
Analogowa, adresowalna czujka dymu rozproszeniowa DOR-4043 
 
Przeznaczenie 
Procesorowa, optyczna czujka dymu DOR-4043 jest przeznaczona do wykrywania widzialnego 
dymu, powstającego w początkowym stadium pożaru, wtedy, gdy materiał jeszcze się tli, a więc na 
ogół długo przed pojawieniem się otwartego płomienia i zauważalnym wzrostem temperatury. 
Czujka DOR-4043 jest czujką analogową, z automatyczną kompensacją czułości, tzn. utrzymującą 
stałą czułość przy postępującym zabrudzeniu komory pomiarowej oraz przy zmianach ciśnienia jak 
również kondensacji pary wodnej. Czujki DOR-4043 mogą pracować wyłącznie na liniach/pętlach 
adresowalnych centrali sygnalizacji pożarowej POLON 4200. 
 
Zasada działania 
Czujka DOR-4043 typu rozproszeniowego, działa na zasadzie pomiaru promieniowania 
rozproszonego przez cząstki aerozolu (dymu), które dostały się do optycznej komory pomiarowej, 
do których normalnie nie ma dostępu światło zewnętrzne. Znajdująca się w komorze pomiarowej 
fotodioda nie odbiera promieniowania podczerwonego, emitowanego przez diodę 
elektroluminescencyjną nadawczą dopóty, dopóki do komory nie wnikną cząstki dymu 
rozpraszające promieniowanie w kierunku fotodiody odbiorczej. Czujka, dzięki możliwości 
autokompensacji, utrzymuje stałą czułość przy postępującym zabrudzeniu komory optycznej a 
także przy zmianach ciśnienia lub w warunkach kondensacji pary wodnej. Po przekroczeniu 
odpowiedniego progu autokorekcji wysyła do współpracującej centrali sygnał alarmu serwisowego, 
nie tracąc jednocześnie zdolności do wykrywania pożaru. Nie podjęcie czynności serwisowych do 
czasu wyczerpania pełnego zakresu samoregulacji (np. przez kilka tygodni) może być przyczyną 
fałszywego alarmowania zabrudzonej czujki. Zastosowany mikroprocesor oraz odpowiednie 
oprogramowanie czujek gwarantują przeprowadzenie, z dużą szybkością, analizy zachodzących 
zjawisk w otoczeniu czujek i wyeliminowanie ewentualnych fałszywych alarmów. Czujki wysyłają w 
linię dozorową, oprócz swojego adresu, kodu rodzaju, stanów dozorowania i alarmowania, 
dodatkowe informacje, takie jak: stan serwisowy, stany związane z uszkodzeniem układów 
wewnętrznych czujki, zadziałanie izolatora zwarć. Stan alarmowania czujka sygnalizuje czerwonymi 
rozbłyskami dwukolorowej diody świecącej; stany uszkodzenia, alarmu technicznego, zadziałanie 
izolatora zwarć - żółtymi rozbłyskami tej diody. Czujki DOR-4043 mają regulowaną z poziomu 
centrali czułość według trzech progów: normalna, podwyższona lub obniżona. Taka możliwość 
pozwala na dowolne, indywidualne dostosowanie zdolności wykrywczych czujek do konkretnych 
zastosowań i wymogów otoczenia. Kodowanie adresu czujki odbywa się automatycznie z centrali - 
kod adresowy zapisywany jest w jej nieulotnej pamięci. Czujki są wyposażone w wewnętrzne 
izolatory zwarć. Współpracują z nieadresowalnym gniazdem montażowym G-40. Dodatkową 
sygnalizację optyczną czujki lub grupy czujek można uzyskać przez dołączenie wskaźnika 
zadziałania WZ-31. 
 
Czujki DOR-4043 spełniają wymagania normy PN-EN 54-7. 
Dane techniczne 
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Napięcie pracy .......... 16,5 - 24 V 
Pobór prądu w stanie dozorowania .......... < 150 mA 
Liczba programowanych progów czułości .......... 3 
Programowanie adresu .......... z centrali 
Czułość na aerozol kontrolny: 
- normalna .......... m = 0,20 dB/m 
- podwyższona .......... m = 0,15 dB/m 
- obniżona .......... m = 0,25 dB/m 
Temperatura pracy .......... -25 oC do +55 oC 
Wymiary czujki (z gniazdem) .......... Ø 115 x 54 mm 
Masa .......... 0,2 kg 
 
Uniwersalna czujka ciepła TUN-4043 z izolatorem zwarć 
Czujka przeznaczona jest do wykrywania wzrostu temperatury pojawiającego się w pierwszej fazie 
pożaru. W momencie wykrycia zagrożenia czujka przekazuje sygnał alarmu do centrali sygnalizacji 
pożarowej. Czujka posiada możliwość zaprogramowania klasy temperaturowej. 
 
 
Współpraca 
 
Czujki instalowane są na liniach dozorowych centrali POLON 4100, POLON 4200 
 
Specyfikacja techniczna 
 
• prąd dozorowania: 120µA 
• zasilanie: z centrali sygnalizacji pożarowej 
• klasy temperaturowe: A1, A2, B, A2S, BS, A1R, A2R, BR 
• temperatura pracy: -25ºC ÷ +55ºC 
• gniazdo: G-40C 
 
Przyciski ROP-4001M, ROP-4001MH lub równoważny 
Przeznaczenie 
Ręczne ostrzegacze pożarowe ROP-4001M i ROP-4001MH są przeznaczone do przekazywania 
informacji o pożarze do współpracującej centrali sygnalizacji pożarowej przez osobę, która 
zauważyła pożar i ręcznie uruchomiła ostrzegacz. 
Ręczne ostrzegacze mogą pracować wyłącznie na liniach/pętlach dozorowych central 
interaktywnego systemu sygnalizacji pożarowej POLON 4000. 
Ostrzegacz ROP-4001M przeznaczony jest do montażu wewnątrz obiektów natomiast ROP-
4001MH - na zewnątrz obiektów. 
 
Zasada działania 
Ręczne ostrzegacze pożarowe ROP-4001M i ROP-4001MH działają (przełączają styki) po 
uderzeniu w szybkę zabezpieczającą i wciśnięciu przycisku. Jest to przycisk typu B. Ręczne 
ostrzegacze są wyposażone w wewnętrzne izolatory zwarć. Stan alarmowania ostrzegacza jest 
sygnalizowany czerwonymi rozbłyskami dwukolorowej diody świecącej, która potwierdza 
zadziałanie systemu sygnalizacji pożarowej. Układ elektroniczny ostrzegacza kontroluje rezystancję 
styku mikroprzełącznika; w przypadku pogorszenia się jego parametrów do centrali jest 
przekazywana o tym odpowiednia informacja. 
Podobnie dzieje się w przypadku zadziałania izolatora zwarć i uszkodzenia pamięci EEPROM, 
wykorzystywanej do adresacji ostrzegacza. Te zdarzenia, jako stany nieprawidłowe, są 
sygnalizowane przez ostrzegacz żółtymi rozbłyskami jego diody świecącej i wywołują odpowiednią 
sygnalizację uszkodzenia w centrali. 
Kodowanie adresu ręcznego ostrzegacza odbywa się automatycznie z centrali - kod adresowy 
zapisywany jest w jego nieulotnej pamięci. 
 
Budowa 
Ręczne ostrzegacze pożarowe ROP-4001M i ROP-4001MH mają obudowę wykonaną z 
czerwonego tworzywa. Wyposażone są w przeźroczystą szybkę wykonaną z niełamiącego się 
tworzywa sztucznego, zabezpieczającą przed przypadkowym uruchomieniem ostrzegacza. 
Testowanie ostrzegaczy odbywa się poprzez ich uruchomienie analogicznie jak w przypadku 
pożaru. Za pomocą specjalnego kluczyka możliwe jest przywrócenie ostrzegacza do stanu 



 11

dozorowania. 
Ręczne ostrzegacze są przeznaczone do montażu wtynkowego a za pomocą specjalnej ramki 
maskującej, do montażu natynkowego. 
Ostrzegacz ROP-4001MH posiada dodatkowe uszczelnienie wewnątrz obudowy, chroniące układy 
elektroniczne przed wpływem warunków atmosferycznych. 
Element kontrolno-sterujący 2we/1wy EKS-4001 
Elementy kontrolno-sterujące EKS-4001 są przeznaczone do uruchamiania (stykami przekaźnika) 
na sygnał z centrali, urządzeń alarmowych i przeciwpożarowych, np. sygnalizatorów, klap 
dymowych, drzwi przeciwpożarowych itp. Umożliwiają kontrolowanie sprawności sterowanego 
urządzenia i poprawności jego zadziałania. Mają dodatkowe wejście kontrolne do nadzoru nie 
związanych ze sterowaniem urządzeń lub instalacji. Elementy EKS-4001 mogą pracować wyłącznie 
w adresowalnych liniach/pętlach dozorowych central sygnalizacji pożarowej systemu POLON 4000. 
Uruchomienie przekaźnika w elemencie kontrolno-sterującym następuje na rozkaz przesłany z 
centrali i jest sygnalizowane rozbłyskami jego czerwonej diody świecącej. Skasowanie alarmowania 
centrali powoduje powrotne przełączenie zestyków przekaźnika. Jest możliwe blokowanie 
przełączenia przekaźnika w uzasadnionych przypadkach jak również programowe wprowadzanie 
zwłoki czasowej w jego zadziałaniu. Układ elektroniczny elementu EKS-4001 kontroluje dwa 
niezależne wejścia na zwarcie lub rozwarcie (do wyboru) dołączonych do nich bezpotencjałowych 
zestyków zewnętrznych urządzeń, których przełączenie centrala sygnalizuje jako alarm techniczny. 
Element kontrolno-sterujący posiada rozbudowane oprogramowanie, umożliwiające jego elastyczne 
wykorzystanie w różnych zastosowaniach. Wyposażony jest w wewnętrzny izolator zwarć. 
Kodowanie adresu elementu odbywa się automatycznie z centrali - kod adresowy zapisywany jest 
w jego nieulotnej pamięci. 
 
SPECYFIKACJA 
Napięcie pracy: 16,5 - 24 V 
Pobór prądu w stanie dozorowania : < 145µA 
Obciążalność styków przekaźnika: 2 A/30 V, NO lub NC 
Prąd kontrolny linii sterującej, bocznikujący zestyk NO  przekaźnika: max 0,615 mA 
Opóźnienia zadziałania  przekaźnika: 2 s, 30 s, 60 s, 90s 
Czas, po którym następuje sprawdzenie zadziałania sterowanego urządzeń -  bez określenia: 40 s, 
70 s, 130 s 
Liczba wejść kontrolnych: 2 
Inicjacja wejścia kontrolnego: styk bezpotencjałowy NO lub NC 
Temperatura pracy: -25oC do +55oC 
Szczelność obudowy: IP 65 
Wymiary: 
-moduł bez obudowy:101 x 52 x 19 mm 
-obudowa 1xEKS:125 x 96 x 75 mm 
-obudowa 2xEKS: 125 x 168 x 75 mm 
-obudowa 4xEKS: 125 x 168 x 75 mm 
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3. Wymagania dotycz ące wykonania robót 

3.1. Układanie kabli 
Przy układaniu kabli należy stosować się do odpowiednich zaleceń producenta (tj. promienia gięcia, 
siły i sposobu wciągania, itp.) Kable należy układać w wybudowanych kanałach kablowych 
w sposób odpowiadający odporności konstrukcji kabla na wszelkie uszkodzenia mechaniczne. 
W szczególności należy wystrzegać się nadmiernego ściskania kabli, deptania po kablach 
ułożonych na podłodze oraz załamywania kabli na elementach konstrukcji kanałów kablowych. Przy 
odwijaniu kabla z bębna bądź wyciąganiu kabla z pudełka nie należy przekraczać maksymalnej siły 
ciągnięcia oraz zwracać uwagę na to, by na kablu nie tworzyły się węzły ani supły.  
Należy bezwzględnie pamiętać o odpowiednim oznaczeniu kabla zgodnym z projektem 
wykonawczym. Przyjęty ogólnie promień gięcia podczas instalacji wynosi 8-krotność średnicy 
zewnętrznej kabla. 
Przy prowadzeniu kabli w kanałach kablowych należy różne rodzaje kabli układać w oddzielnych 
przegrodach kanału.  

3.2. Przebieg tras kablowych 
Trasa instalacji systemów niskoprądowych powinna przebiegać bezkolizyjnie z innymi instalacjami i 
urządzeniami, powinna być przejrzysta, prosta i dostępna dla prawidłowej konserwacji oraz 
remontów. W przypadku długich traktów, gdzie kable niskoprądowe instalacji bezpieczeństwa i 
zasilającej biegną równolegle do siebie na odległości większej niż 35m, należy zachować odległość 
między instalacjami, co najmniej 50mm lub stosować metalowe przegrody. Minimalna odległość 
między kablami niskoprądowymi i lampami fluoroscencyjnymi, neonowymi i próżniowo-łukowymi 
(lub innymi o wysokim poziomie prądu rozładowania) powinna wynosić 130mm. Kable stosowane w 
różnych celach (np. zasilające energią elektryczną i informatyczne) nie powinny być umieszczane w 
tych samych wiązkach. Różne wiązki powinny być oddzielone elektromagnetycznie od siebie.  

3.3. Monta ż konstrukcji wsporczych oraz uchwytów 
Konstrukcje wsporcze i uchwyty przewidziane do ułożenia na nich instalacji systemu 
bezpieczeństwa bez względu na rodzaj instalacji, powinny być zamocowane do podłoża w sposób 
trwały, uwzględniający warunki lokalne i technologiczne, w jakich dana instalacja będzie pracować, 
oraz sam rodzaj instalacji. 

3.4. Przejścia przez ściany i stropy 
Trasa instalacji systemów niskoprądowych powinna przebiegać bezkolizyjnie z innymi instalacjami i 
urządzeniami, powinna być przejrzysta, prosta i dostępna dla prawidłowej konserwacji oraz 
remontów. W przypadku długich traktów, gdzie kable niskoprądowe instalacji bezpieczeństwa i 
zasilającej biegną równolegle do siebie na odległości większej niż 35m, należy zachować odległość 
między instalacjami, co najmniej 50mm lub stosować metalowe przegrody. Minimalna odległość 
między kablami niskoprądowymi i lampami fluoroscencyjnymi, neonowymi i próżniowo-łukowymi 
(lub innymi o wysokim poziomie prądu rozładowania) powinna wynosić 130 mm. Kable stosowane 
w różnych celach (np. zasilające energią elektryczną i informatyczne) nie powinny być umieszczane 
w tych samych wiązkach. Różne wiązki powinny być oddzielone elektromagnetycznie od siebie.  

3.5. Podej ścia instalacji do urz ądzeń 
Podejścia instalacji do urządzeń należy wykonywać w miejscach bezkolizyjnych, bezpiecznych 
oraz w sposób estetyczny. 
Podejścia do przewodów ułożonych w podłodze należy wykonywać w rurach stalowych, 
zamocowanych pod powierzchnią podłogi, albo w specjalnie do tego celu przewidzianych kanałach. 
Rury i kanały muszą spełniać odpowiednie warunki wytrzymałościowe i być wyprowadzone ponad 
podłogę do wysokości koniecznej dla danego urządzenia. 
Do odbiorników zamocowanych na ścianach, stropach lub konstrukcjach podejścia należy 
wykonywać przewodami ułożonymi na ścianach podtynkowo, na stropach lub konstrukcjach 
budowlanych, a także na innego rodzaju podłożach np. kształtowniki, korytka itp. 
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3.6. Terminowanie kabli w osprz ęcie przył ączeniowym. 
Przed rozpoczęciem pracy należy sprawdzić, jakie złącza zawiera osprzęt przyłączeniowy i 
ewentualnie dobrać odpowiednie narzędzie.  
 
Należy przestrzegać zapisów instrukcji montażu osprzętu połączeniowego w odniesieniu do 
zdejmowania koszulki zewnętrznej kabla, rozplotu elementów ekranujących oraz rozkręcania 
poszczególnych par. Działania te mają bezpośredni wpływ na wydajność toru transmisyjnego. 
 

3.7. Monta ż czujek  
Czujki dymu i temperatury (ciepła) należy zainstalować w punktach pokazanych na planach 
instalacji. Gniazda powinny być instalowane tak, aby diody LED zabudowane na gnieździe 
skierowane były w stronę wejścia głównego. W pomieszczeniach typu kuchnia, aneks socjalny lub 
wymiennikownia zastosowano czujki ciepła. Należy zapewnić dostęp do wszystkich czujek w celu 
okresowych przeglądów.  

CENTRALA
POŻAROWA

UZIEMIENIE

EKRAN (zalecany)

WSKAŹNIK
ZEWN.

 
Rys. 1. Montaż czujek na pętli 
Lokalizację czujek przedstawiono na planach instalacji. 
 

3.8.  Monta ż przycisków po żarowych 
Przyciski pożarowe (ROP-y) należy instalować w miejscach pokazanych na planach instalacji, na 
wysokości 160 cm od podłogi.  
 

3.9.  Opis instalacji kablowej  
Wszystkie linie dozorowe należy prowadzić kablem YnTKSYekw 1x2x0,8. Instalację do elementów 
monitorowanych (np. styków klap pożarowych) kablami YTKSYekw2x2x1, YTKSYekw3x2x1, 
YTKSYekw4x2x1, w zależności od ilości styków. Instalację należy prowadzić w rurkach RL 
podtynkowo lub w wylewce kondygnacji wyższej.  Kable należy układać w rurkach PCV lub RL, 
przejścia kablami do przycisków ROP należy wykonać podtynkowo w peszlu. Przewody należy 
układać w sposób staranny z zachowanie odpowiednich promieni ugięcia i nie przekraczając 
dopuszczalnych sił. Przewody należy układać wiązkami i mocować przy użyciu plastykowych 
opasek. Należy unikać rozgałęzień pętli, instalację prowadzić od urządzenia do urządzenia. 

3.10.  Prowadzenie instalacji E90 
Instalację do siłowników klap i innych urządzeń, w których konieczne jest dostarczanie napięcia 
podczas pożaru należy prowadzić w sposób zapewniający klasę odporności pożarowej E90. 
Stosować kable o odporności PH90 np. typu HDGs lub HTKSH. 
Podejścia kabli prowadzić bezpośrednio po konstrukcji stropu betonowego mocując do konstrukcji 
za pomocą obejm kablowych OZMO co 30cm w poziomie lub 50cm w pionie. Instalację można 
prowadzić podtynkowo w bruzdach o głębokości 50mm mocując uchwytami o odporności ogniowej 
co 30cm – taki sposób zalecany do prowadzenia instalacji w klatce schodowej. 
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3.11. Ochrona przeciwpora żeniowa dodatkowa 
Jako ochronę przeciwporażeniową dodatkową należy stosować Szybkie Wyłączanie Zasilania 
zgodnie z PN-E-05009/41 i późniejszą jej nowelizacją. 
Wszystkie metalowe części mogące znaleźć się pod napięciem w warunkach zakłóceniowych, 
należy połączyć przewodem miedzianym z głównym zaciskiem uziemiającym. Pomiary kontrolne 
powinien wykonywać niezależny Wykonawca. 
 

3.12. Prace wyko ńczeniowe. 
Przez prace wykończeniowe rozumie się uzupełnienie natynkowych tras kablowych wykonanych 
z listew z tworzywa, kształtkami kątów płaskich, wewnętrznych i zewnętrznych, uzupełnienie 
łączenia pokryw na prostych odcinkach łącznikami, uzupełnienie końcówek listew zaślepkami. 
Widoczne nierówności ścian po zainstalowaniu listwy należy uzupełnić silikonem lub inną masą 
uszczelniającą. 
Jeśli w instalacji wykorzystuje się zamykane kanały kablowe (np. kanały metalowe z pokrywą), 
należy je zamknąć. 
Należy zamknąć wszelkie otwory rewizyjne wykorzystywane podczas instalacji kabli. 
Jeśli wykorzystuje się trasę kablową przechodzącą przez granicę strefy pożarowej, światło jej 
otworu należy zamknąć odpowiednią masą uszczelniającą, charakteryzującą się właściwościami 
nie gorszymi niż granica strefy, zgodnie z przepisami p.poż. i przymocować w miejscu jej instalacji 
przywieszkę z pełną informacją o tak zbudowanej granicy strefy. 
Należy oznaczyć wszystkie zainstalowane elementy zgodnie z zasadami administrowania 
systemem okablowania, wykorzystując opracowany wcześniej otwarty system oznaczeń, 
pozwalający na późniejszą rozbudowę instalacji. 
Elementami, które należy oznaczać, są: 
− wszystkie elementy systemu SAP; 
 
 
Oznaczenia powinny być trwałe, wyraźne i widoczne. 
Po zakończeniu instalacji należy przygotować dokumentację powykonawczą zawierającą 
następujące elementy: 
− podstawa opracowania 
− informacje o inwestorze, inwestorze zastępczym, generalnym wykonawcy, wykonawcy 

rozpatrywanej instalacji 
− opis wykonanej instalacji wraz z opisem zainstalowanych technologii 
− lista zainstalowanych komponentów: Lp. / Producent – Dostawca / Numer katalogowy / Nazwa 

elementu / Ilość 
− schemat połączeń elementów instalacji 
− podkłady budowlane wszystkich kondygnacji z naniesionymi elementami instalacji 
Informacje zawarte w dokumentacji muszą odzwierciedlać rzeczywisty stan instalacji. 
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4. Kontrola jako ści robót 

Celem kontroli jest takie sterowanie ich przygotowaniem i takie ich prowadzenie, aby osiągnąć 
założoną jakość robót. Każdy materiał przed wbudowaniem należy sprawdzić czy ma aktualnie 
ważne aprobaty techniczne, deklarację, czy nie jest uszkodzony i jest wolny od wad. Do użycia 
można dopuścić tylko te materiały, które mają deklarację zgodności producenta. 
Odbiór odbywa się poprzez: 
− weryfikację struktury systemu instalacji niskoprądowych 
− weryfikację doboru elementów systemu 
− weryfikację parametrów użytkowych – spełnienia zakładanych funkcji systemu  
− weryfikację jakości wykonania prac wykończeniowych. 

4.1. Weryfikacja struktury systemu instalacji nisko prądowych. 
Polega ona na sprawdzeniu rozplanowania elementów systemu w obiekcie, przebiegu tras 
kablowych, spełnienia zakładanych parametrów przez okablowanie systemu. 

4.2. Weryfikacja doboru elementów systemu. 
Polega ona na sprawdzeniu poprawności lokalizacji poszczególnych elementów oraz spełnieniu 
przez zainstalowane elementy zakładanych parametrów.  

4.3. Weryfikacja parametrów u żytkowych 
Weryfikacja polega na sprawdzeniu, czy system spełnia wszystkie zakładane funkcje obsługi 
i archiwizacji zdarzeń. Należy sprawdzić poprawność synchronizacji zegarów poszczególnych 
systemów za pomocą zegara centralnego. 

4.4. Weryfikacja jako ści wykonania prac wyko ńczeniowych. 
Polega ona na wizualnym sprawdzeniu wszelkich prac wykończeniowych, włączając w to 
sprawdzenie zgodności dokumentacji powykonawczej ze stanem rzeczywistym instalacji. 
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5. Równowa żność 

Równoważność materiałów i urządzeń musi być zaakceptowana przez Inwestora oraz Pracownię 
Architektoniczną. Proponując urządzenia równoważne należy porównawczo zestawić parametry 
techniczne w postaci kart katalogowych obu urządzeń (zamiennika oraz urządzenia 
zaproponowanego). W przypadku zamiany urządzeń instalacji bezpieczeństwa pożarowego 
wymagany jest projekt zamienny uzgodniony z rzeczoznawcą ds. pożarowych. Zamienniki  powinny 
posiadać odpowiednie atesty i certyfikaty aprobujące do stosowania na terenie Polski, a 
proponowane rozwiązania są, co najmniej równorzędne konstrukcyjnie, funkcjonalnie i technicznie 
od wskazanych w dokumentacji. Rozwiązaniom takim winny towarzyszyć wszelkie informacje 
konieczne dla kompletnej oceny przez Inwestora i Pracownię Architektoniczną łącznie z  rysunkami, 
obliczeniami projektowymi, specyfikacjami technicznymi, przedziałem cen, proponowaną 
technologią budowy i innymi istotnymi szczegółami. W przypadku zamiany urządzeń systemu 
sygnalizacji pożaru dodatkowo wymagany jest projekt zamienny uzgodniony z rzeczoznawcą do 
spraw pożarowych. Wykonawca zobowiązany jest do realizacji Projektu Wykonawczego wraz ze 
wszelkim niezbędnymi uzgodnieniami oraz przeprowadzoną koordynacją międzybranżową, 
uzyskując aprobatę tego Projektu Pracowni Architektonicznej oraz Inwestora. 
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6. Przepisy zwi ązane 

Normy i rozporządzenia 
PN – IEC 60364 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Ochrona 

przeciwporażeniowa. 
Załącznik nr 23 do Rozporządzenia 
Ministra Łączności z dn. 04.09.1997 
r. 

Wymagania techniczne na okablowanie strukturalne, Ministerstwo 
Łączności, Warszawa 1997 r. 

PN - IEC 60364-4-443 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Ochrona zapewniająca 
bezpieczeństwo. Ochrona przed przepięciami. Ochrona przed przepięciami 
atmosferycznymi lub łączeniowymi. 

PN – IEC 60364-5-54 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Dobór i montaż 
wyposażenia elektrycznego. Uziemienia i przewody ochronne. 

DIN 4102 rozdz.12 Badania tras kablowych działających w czasie pożaru 

PN - IEC 60364-4-443 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Ochrona zapewniająca 
bezpieczeństwo. Ochrona przed przepięciami. Ochrona przed przepięciami 
atmosferycznymi lub łączeniowymi. 

PN – IEC 60364-5-54 Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Dobór i montaż 
wyposażenia elektrycznego. Uziemienia i przewody ochronne. 

 Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 marca 2009 r. 
zmieniające rozporządzenie w sprawie warunków technicznych, 
jakim powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie 

 
Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 21 
kwietnia 2006 roku w sprawie ochrony przeciwpożarowej budynków, innych 
obiektów budowlanych i terenów z późniejszymi zmianami. 

PKN-CEN/TS 54-14 Systemy sygnalizacji pożarowej; Część 14: Wytyczne planowania, 
projektowania, instalowania, odbioru, eksploatacji i konserwacji 

PN-EN 54-1: 1998 
Systemy sygnalizacji pożarowej. Wprowadzenie 
 

PN-B-02887-4 Instalacje grawitacyjne do odprowadzania dymu i ciepła – zasady 
projektowania 

 


